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Instructiuni succinte de utilizare
Liquiphant FTL63

Vibronic

Comutator de nivel punctual pentru lichide special
pentru industria alimentara si domeniul stiintelor
vietii

[
]

Aceste instructiuni de operare sintetizate nu Inlocuiesc
instructiunile de operare aferente dispozitivului.

Informatii detaliate sunt furnizate in instructiunile de operare
si alte documentatii.

Disponibile pentru toate versiunile de dispozitiv pe:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/Tabletd: aplicatia Endress+Hauser Operations

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



Documentatie asociata Liquiphant FTL63

1 Documentatie asociata
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  PXXOKXXXXXXX | =
1. @ Ser.no.: XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXXXXXAX,XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser
Operations App

1 2 Download on the
H—'—' o App Store
ANDROID APP ON
o : 2~ P> Google Play

A0023555

2 Despre acest document

2.1 Simboluri

2.1.1 Simboluri de siguranta

Acest simbol va alerteazd cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii va avea
ca rezultat vdtamari corporale grave sau letale.

A\ AVERTISMENT
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Liquiphant FTL63 Despre acest document

Acest simbol va alerteazd cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii poate
avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau letale.

A\ PRECAUTIE

Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii poate
avea ca rezultat vatdmari corporale minore sau medii.

Acest simbol contine informatii despre proceduri si alte fapte care nu au ca rezultat vatamari
corporale.
2.1.2 Simboluri electrice

= Conexiune de impdmantare
Clema de impadmantare, care este iImpdmantatd printr-un sistem de impdmantare.

@ Impamantare de protectie (PE)

Borne de impamantare, care trebuie impdmantate inainte de a face orice alta racordare.
Bornele de impamantare sunt amplasate pe interiorul si pe exteriorul dispozitivului.
2.1.3 Simboluri scule

@) ~ Surubelnita cu cap plat

O« Cheie imbus

@y Cheie cu capét deschis

2.1.4 Simboluri pentru anumite tipuri de informatii
Admis

Proceduri, procese sau actiuni care sunt admise.

Interzis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt interzise.

B Sfat
Indicd informatii suplimentare

Trimitere la documentatie
Trimitere la altd sectiune

1., 2., 3. Serie de etape

2.1.5 Simbolurile din grafice
A, B, C... Vizualizare

1, 2, 3 ... Numerele elementelor
/N Zona periculoasa

X Zond sigura (care nu prezinta pericol)
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Instructiuni de siguranta de baza Liquiphant FTL63

3 Instructiuni de siguranta de baza

3.1 Cerinte pentru personal

Personalul trebuie sd indeplineascd urmédtoarele cerinte pentru a efectua activitdtile necesare,

de ex., punerea In functiune si intretinerea:

» Specialistii instruiti si calificati trebuie sa aibd o calificare relevantd pentru functia si
sarcina specificd

» Sunt autorizati de cdtre proprietarul/operatorul utilajului

» Sunt familiarizati cu reglementdrile federale/nationale

» Trebuie sd citeascd si sd se asigure cd au inteles instructiunile din manual si din
documentatia suplimentara

» Urmati instructiunile si respectati conditiile

3.2 Utilizarea prevazuta

= Utilizati dispozitivul numai pentru lichide
s Utilizarea necorespunzatoare comporta pericole
® Asigurati-va cd dispozitivul de madsurare nu prezinta defectiuni in timp ce este in functiune

= Utilizati dispozitivul numai pentru fluide la care materialele care intrd in contact cu fluidul
prezintd un nivel adecvat de rezistentd

= Nu depdsiti superior sau inferior valorile-limita corespunzatoare dispozitivului
Pentru mai multe detalii, consultati documentatia tehnica

3.2.1 Utilizarea incorecta

Producétorul declind orice rdspundere pentru prejudiciile rezultate in urma utiliz&rii incorecte
sau in alt scop decét cel prevazut in prezentul manual.

Riscuri reziduale

Din cauza transferului de cdldurd de la proces, temperatura carcasei componentelor
electronice si a ansamblurilor din aceasta se poate ridica la 80 °C (176 °F) in timpul
functionadrii.

Pericol de arsuri in cazul contactului cu suprafetele!
» Daca este necesar, asigurati o protectie Impotriva contactului pentru a preveni arsurile.

Pentru cerinte referitoare la siguranta functionald in conformitate cu IEC 61508, respectati

documentatia SIL asociata.

3.3 Siguranta la locul de munca

Pentru lucrul pe dispozitiv si cu acesta:
» Purtati echipamentul individual de protectie necesar in conformitate cu reglementarile
federale/nationale.

4 Endress+Hauser



Liquiphant FTL63 Instructiuni de siguranta de baza

3.4 Siguranta operationala

Risc de rénire!
» Utilizati dispozitivul numai dacd acesta are o stare tehnicd adecvata, fara erori si defectiuni.
» Operatorul este responsabil pentru asigurarea utilizarii farad interferente a dispozitivului.

Modificarile aduse dispozitivului

Modificdrile neautorizate ale dispozitivului nu sunt permise si pot conduce la pericole care nu
pot fi prevazute.
» Dacd, In ciuda acestui lucru, sunt necesare modificari, consultati-va cu Endress+Hauser.

Repararea

Pentru a garanta siguranta operationald continua si fiabilitatea:

» Efectuati reparatii ale dispozitivului numai dacd acestea sunt permise in mod expres.
» Respectati reglementdrile federale/nationale privind repararea unui dispozitiv electric.
» Utilizati numai piese de schimb si accesorii originale de la Endress+Hauser.

Zona periculoasa

Pentru a elimina pericolul pentru persoane sau unitate atunci cand dispozitivul este utilizat in

zona periculoasd (de exemplu, protectie impotriva exploziei):

» Consultati placuta de identificare pentru a verifica dacé dispozitivul comandat poate fi
utilizat conform destinatiei de utilizare In zona periculoasa.

» Respectati specificatiile din documentatia suplimentard separata care face parte integrantd
din acest manual.

3.5 Siguranta produsului

Acest dispozitiv este conceput In conformitate cu buna practicéd tehnologicd pentru a respecta
cele mai moderne cerinte de sigurantd; acesta a fost testat si a parasit fabrica intr-o stare care
asigura functionarea In conditii de siguranta.

Acesta Indeplineste standardele de siguranta si cerintele legale generale. De asemenea, acesta
este in conformitate cu directivele UE mentionate in declaratia de conformitate UE specificd
dispozitivului. Endress+Hauser confirma acest fapt prin aplicarea marcajului CE pe dispozitiv.

3.6 Securitate IT

Furnizdm o garantie numai dacd dispozitivul este instalat si utilizat conform descrierii din
Instructiunile de utilizare. Dispozitivul are mecanisme de sigurantd integrate pentru a preveni
utilizatorii sa modifice accidental setdrile.

Asigurati protectie suplimentard pentru dispozitiv si transfer de date cadtre/de la dispozitiv
» Masurile de securitate IT definite in politica de securitate a proprietarului/operatorului
trebuie s fie implementate chiar de cédtre proprietarii/operatorii instalatiei.

Endress+Hauser 5



Receptia la livrare si identificarea produsului Liquiphant FTL63

4 Receptia la livrare si identificarea produsului

4.1 Receptia la livrare
In cadrul receptiei la livrare verificati urmétoarele:

O Codurile de comandd de pe nota de livrare sunt identice cu cele de pe eticheta autocolantd a
produsului?

O Bunurile sunt intacte?

O Datele de pe pldcuta de identificare corespund cu informatiile de comandéa de pe nota de
livrare?

O Dacé este necesar (consultati placuta de identificare): Sunt furnizate instructiunile de
sigurantd, de exemplu, XA?

Dacd nu este indeplinitd una dintre aceste conditii, contactati biroul de vanzari al
producatorului.

4.2 Identificarea produsului

Dispozitivul poate fi identificat in urméatoarele moduri:

= Specificatiile de pe placuta de identificare

= Codul de comanda extins cu evidentierea caracteristicilor dispozitivului pe nota de livrare

= Introduceti In W@M Device Viewer numadrul de serie de pe placutele de identificare
www.endress.com/deviceviewer. Sunt afisate toate informatiile despre dispozitivul de
madsurare Impreund cu o prezentare generald a subiectelor cuprinse in documentatia tehnica
furnizata.

= Introduceti numadrul de serie de pe placuta de identificare in
aplicatia Endress+Hauser Operations sau scanati codul matricei 2D de pe pldcuta de
identificare cu aplicatia Endress+Hauser Operations

4.2.1 Insertie electronica
Identificati insertia electronica prin intermediul codului de comanda de pe pldcuta de
identificare.

4.2.2 Placuta de identificare

Informatiile care sunt prevdzute de lege si care sunt relevante pentru dispozitiv sunt

prezentate pe placuta de identificare.

4.2.3 Adresa producatorului

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstrale 1
79689 Maulburg, Germania

Locul fabricatiei: consultati placuta de identificare.

6 Endress+Hauser



Liquiphant FTL63 Montarea

4.3 Depozitare si transport

431 Conditii de depozitare
Utilizati ambalajul original.

Temperatura de depozitare

-401a+80°C (-401a+176 °F)
Optional: =50 °C (-58 °F), =60 °C (=76 °F)

Transportarea dispozitivului

= Transportati dispozitivul la punctul de masurare, In ambalajul original

= Tineti dispozitivul de carcasd, distantierul de temperaturd, conexiunea de proces sau
conducta prelungitoare

= Nu indoiti, nu scurtati si nu prelungiti furca de reglare

5 Montarea

Instructiuni de montare

= QOrice orientare pentru versiunea compactd sau versiunea cu o conductd cu lungimea de
péané la aprox. 500 mm (19,7 in)

= QOrientare verticald de deasupra pentru dispozitivul cu conductd lunga

= Distanta minima dintre furca de reglare si peretele rezervorului sau peretele conductei:
10 mm (0,39 in)

AD037879

1 Exemple de instalare pentru recipient, rezervor sau conductd

Endress+Hauser 7



Liquiphant FTL63

Montarea
5.1 Cerinte de montare
5.1.1 Luati in considerare punctul de comutare

Urmadtoarele sunt puncte de comutare tipice, in functie de orientarea comutatorului de nivel
punctual.

Apd +23°C (+73 °F)
ﬂ Distanta minimd dintre furca de reglare si peretele rezervorului sau peretele conductei:

10 mm (0,39 in)
A B © C
e >
N =
0 : e
<] el 9
- S -
2 f D > \
D» 0
x -
A0037915
2 Puncte de comutare tipice. Unitate de mdsurd mm (in)
A Instalare din partea superioard
B Instalare din partea inferioard
C  Instalare din lateral
D  Punct de comutare
5.1.2 Luati in considerare vascozitatea

Valorile vascozitatii
= Vascozitate redusa: <2 000 mPa-s
= Vascozitate ridicata: > 2 000 la 10000 mPa-s

Vascozitate redusa
ﬂ Este permisa pozitionarea furcii de reglare in mansonul de instalare.

8 Endress+Hauser



Liquiphant FTL63 Montarea

~

> 25 (0.98)

> @50 (1.97)

A0033297

3 Exemplu de instalare pentru lichide cu vdscozitate redusd. Unitate de mdsurd mm (in)

Vascozitate ridicata

Lichidele deosebit de vascoase pot cauza intarzieri de comutare.
» Asigurati-va cd lichidul se poate scurge usor de pe furca de reglare.
» Debavurati suprafata mansonului.

ﬂ Furca de reglare trebuie amplasata in afara mansonului de instalare!

V) 7
[

J

> 40 (1.57)

A0037348

4 Exemplu de instalare pentru un lichid deosebit de vascos. Unitate de mdsurd mm (in)

Endress+Hauser



Montarea Liquiphant FTL63

5.1.3 Evitarea depunerilor
v /
A

ﬁ : E X

A0033239

® 5  Exemple de instalare pentru un fluid de proces deosebit de vascos

51.4 Luati in calcul distanta

—

=g X %
O OG0 0 g o oI |
° °
o © o © o oCH e
o ° o o °% eI
o, © ° o ,° o ,°
° °

™6 Luati in considerare distanta din afara rezervorului

A0033236
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Liquiphant FTL63 Montarea

5.1.5 Sprijinirea dispozitivului

Sprijiniti dispozitivul in cazul unei sarcini dinamice ridicate. Capacitate de incarcare laterald
maxima a extensiilor de conducta si senzorilor: 75 Nm (55 Ibf ft).

A0031874

7 Exemple de suporturi in cazul unei sarcini dinamice

5.1.6 Adaptor sudat cu orificiu de scurgere

Sudati adaptorul sudat astfel incat orificiul de scurgere sa fie orientat in jos. Astfel,
eventualele scurgeri pot fi detectate rapid.

Qe

8  Adaptor sudat cu orificiu de scurgere

A0039230
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Montarea Liquiphant FTL63

5.2 Montarea dispozitivului

5.2.1 Scula necesara
= Cheie cu capdt deschis pentru instalarea senzorului
= Cheie cu locas hexagonal pentru surubul de blocare de la carcasa

5.2.2 Instalare

Alinierea furcii de reglare utilizind marcajul

Furca de reglare poate fi aliniatd utilizAnd marcajul astfel incat fluidul s& curgd usor si s& se
evite acumularea de depuneri.

Marcajele sunt etichetate pe conexiunea de proces prin:
specificatia materialului, denumirea filetului, cerc, linie sau linie dubla

A0039125

9 Pozitia furcii de reglare in cazul instaldrii orizontale in recipient utilizand marcajul

Instalarea dispozitivului in conducte

= Vitezd a debitului de pand la 5 m/scu o vascozitate de 1 mPa-s si o densitate de
1 g/cm? (62,4 1b/ft3) (SGU).
Verificati dacd functioneaza corect in conditiile altui fluid de proces.

= Debitul nu va fi impiedicat semnificativ dacd furca de reglare este aliniatd corect si marcajul
este orientat spre directia de curgere.

= Marcajul este vizibil atunci cand este instalat.

12 Endress+Hauser



Liquiphant FTL63 Montarea

N

AD034851

10 Instalarea in conducte (tineti cont de pozitia furcii si de marcaj)

infiletarea dispozitivului

= Rotiti numai de la surubul hexagonal, 15 1a 30 Nm (11 la 22 Ibf ft)
= Nu rotiti la carcasa!

A0034852

11  Infiletarea dispozitivului

Alinierea intrarii de cablu
Toate carcasele pot fi aliniate.

Carcasd fdrd surub de blocare
Carcasa dispozitivului poate fi rotita la 350°.

Endress+Hauser 13



Montarea Liquiphant FTL63

2y E@Xj

<350°

A0052359

12 Carcasd fdrd surub de blocare si cu bucld de scurgere

Carcasd cu surub de blocare

Carcase cu surub de blocare:
= Carcasa poate fi rotitd, iar cablul poate fi aliniat rotind surubul de blocare.
= Surubul de blocare nu este strans atunci cand dispozitivul este livrat.

A0037347

13 Carcasd cu surub de blocare extern si bucld de scurgere

Slabiti surubul de blocare extern (cu maximum 1,5 ture).

2. Rotiti carcasa, aliniati intrarea de cablu.

L~ Evitati formarea umiditatii In carcasa si asigurati o bucld pentru a permite scurgerea
umiditatii.

3. Strangeti surubul de blocare extern.

14 Endress+Hauser



Liquiphant FTL63 Conexiunea electricd

Carcasa nu poate fi desfiletata pana la capat.

» Slabiti surubul de blocare exterior cu maximum 1,5 rotatii. Dacd surubul este desfiletat prea
mult sau complet (peste punctul de ancorare a surubului), piesele mici (contradisc) se pot
deprinde si cddea.

» Strangeti surubul de fixare (mufa hexagonald 4 mm (0,16 in)) cu maximum
3,5 Nm (2,58 1bf ft)+0,3 Nm (+0,22 1bf ft).

Inchiderea capacelor carcasei

Filetul si capacul carcasei sunt deteriorate din cauza murdariei si depunerilor!

» Indepartati murdéria (de exemplu, nisipul) de pe filetul capacelor si carcasei.

» Daca intdmpinati In continuare rezistentd cand inchideti capacul, verificati din nou daca
existd depuneri pe filet.

Filet carcasa

Filetele compartimentului blocului electronic si de conexiuni pot fi acoperite cu un invelis
anti-frecare.

Urmadtoarele se aplicd pentru toate materialele carcasei:

Nu lubrifiati filetele carcasei.

6 Conexiunea electrica

6.1 Scula necesara

= Surubelnitd pentru conexiunea electricd
= Cheie cu locas hexagonal pentru surubul dispozitivului de blocare a capacului

6.2 Cerinte de conectare

6.2.1 Capac cu surub de fixare

Capacul este blocat cu un surub de fixare la dispozitiele pentru utilizarea in zone periculoase
cu o anumita protectie impotriva exploziei.

Daca surubul de fixare nu este pozitionat corect, capacul nu poate asigura o etansare

sigura.

» Deschideti capacul: Slabiti cu maximum 2 rotatii surubul dispozitivului de blocare a
capacului astfel incat surubul sd nu cada. Montati capacul si verificati garnitura acestuia.

» Inchideti capacul: insurubati ferm capacul pe carcas, asigurandu-vé c& surubul de fixare
este pozitionat corect. Intre capac si carcasd nu trebuie s existe niciun spatiu liber.

Endress+Hauser 15



Conexiunea electricd Liquiphant FTL63

——

A0039520

14 Capac cu surub de fixare

@V

15  Capac cu surub de fixare; carcasd igienicd (numai pentru protectie impotriva exploziei cauzate de
praf)

A0050983

6.2.2 Conectarea impamantarii de protectie (PE)

Conductorul de impamantare pentru protectie de la dispozitiv trebuie conectat numai daca
tensiunea de functionare a dispozitivului este > 35 Vpc sau > 16 Vpcef.

Atunci cand dispozitivul este utilizat in zone periculoase, trebuie inclus intotdeauna in
egalizarea de potential a sistemului, indiferent de tensiunea de functionare.
Carcasa de plastic este disponibild cu sau fard o conexiune de impdmantare pentru

protectie externd (PE). Daca tensiunea de functionare a insertiei electronice este <35V,
carcasa din plastic nu are conexiune de impamantare pentru protectie externd.

6.3 Conectarea dispozitivului

Filet carcasa
Filetele compartimentului blocului electronic si de conexiuni pot fi acoperite cu un invelis

anti-frecare.
Urmdtoarele se aplicd pentru toate materialele carcasei:
Nu lubrifiati filetele carcasei.

16 Endress+Hauser



Liquiphant FTL63 Conexiunea electricd

6.3.1 2 fire c.a. (insertie electronica FEL61)

= Versiune c.a. cu doua fire

= Comuta sarcina direct in circuitul de alimentare cu energie electricd printr-un comutator
electronic; conectati intotdeauna in serie cu o sarcina

= Testare functionald fara modificarea nivelului
Se poate efectua un test functional la dispozitiv cu ajutorul butonului de testare de pe
insertia electronica.

Tensiune de alimentare
U=191a 253V, 50 Hz/60 Hz
Tensiune reziduald la comutare: de obicei 12 V

Respectati urmétoarele In conformitate cu IEC/EN61010-1: asigurati un disjunctor
adecvat pentru dispozitiv si limitati curentul la 1 A, de ex., prin instalarea unei sigurante
de 1 A (fuzibile lente) in faza (nu conductorul neutru) circuitului de alimentare.

Consum de putere
S<2VA

Consum de curent
Curent rezidual cand este blocat: 1 <3,8 mA

LED-ul rosu se aprinde intermitent in caz de suprasarcind sau scurtcircuit. Verificati dacd
existd o suprasarcind sau un scurtcircuit la fiecare 5 s. Testul este dezactivat dupa 60 s.

Sarcina conectabila

= Sarcind cu o putere de mentinere/putere nominald minima de 2,5 VA la 253 V (10 mA) sau
0,5VAla24V (20 mA)

= Sarcind cu o putere de mentinere/putere nominald maxima de 89 VA la 253 V (350 mA)
sau 8,4 VAla 24V (350 mA)

= Cu protectie la suprasarcind si scurtcircuit

Comportamentul semnalului de iesire

= Stare OK: sarcind activatd (comutata)
= Mod cerere: sarcind dezactivatd (blocata)
= Alarma: sarcind dezactivata (blocatd)

Borne

Borne pentru o sectiune transversald a cablului de pana la 2,5 mm? (14 AWG). Utilizati
mansoane pentru cabluri.

Protectie la supratensiune
Supratensiune categoria II

Alocarea bornelor

Conectati intotdeauna o sarcind externa. Insertia electronica are integrata o protectie la
scurtcircuit.

Endress+Hauser 17



Conexiunea electrica

Liquiphant FTL63

com ”AXLJ:’

‘,@ V@*@O

U=19..253 VAC
I max: 350 mA
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™ 16

18

2 cabluri c.a., insertie electronicd FEL61

AD036060
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Liquiphant FTL63 Conexiunea electrica

Comportamentul iesirii de comutare si semnalizare

RD YE GN

O
| | I
O~ Se- | L1 E:l L F—FZ N N
MAX G e ’Q\ ”\ . AU . (N)

(N

/
N
N
’

’

A0031901

17 Comportamentul iesirii de comutare si semnalizare, insertie electronicd FEL61

MAX Comutator de tip DIP switch pentru setarea modului de sigurantd MAX
MIN Comutator de tip DIP switch pentru setarea modului de sigurantd MIN
RD  LED rosu pentru avertisment sau alarmd

YE LED galben, stare comutator

GN LED verde, stare de functionare, dispozitiv pornit

I, Curent de sarcind comutat

Endress+Hauser 19



Conexiunea electrica

Liquiphant FTL63

Sculd de selectare pentru relee

1.5+

T T T T T T T

20 24 27 43 48 53 60 110 121 207 230

253

18  Putere de mentinere/putere nominald minimd recomandatd pentru sarcind

S Putere de mentinere/putere nominald exprimatd in [VA]
U Tensiune de functionare exprimatd in [V]

Mod CA
= Tensiune de functionare: 24 V, 50 Hz/60 Hz
= Putere de mentinere/putere nominald: > 0,5 VA, < 8,4 VA

= Tensiune de functionare: 110V, 50 Hz/60 Hz
= Putere de mentinere/putere nominald: > 1,1 VA, < 38,5 VA

» Tensiune de functionare: 230V, 50 Hz/60 Hz
= Putere de mentinere/putere nominald: > 2,3 VA, < 80,5 VA
6.3.2 CC-PNP cu 3 fire (insertie electronicd FEL62)

= Versiune c.c. cu trei fire

A0042052

= Preferabil in asociere cu controlere logice programabile (PLC), module DI conform
EN 61131-2. Semnal pozitiv la iesirea prin comutare a modulului electronic (PNP)

= Testare functionald fard modificarea nivelului

Se poate efectua un test functional la dispozitiv cu ajutorul butonului de testare de pe
insertia electronica sau cu ajutorul magnetului de testare (poate fi comandat optional) cu

carcasa inchisa.

20
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Liquiphant FTL63 Conexiunea electricd

Tensiune de alimentare

A AVERTISMENT

Nu se utilizeaza unitatea de alimentare recomandata.

Pericol de electrocutare si moarte!

» FEL62 poate fi alimentat numai de dispozitive cu izolatie galvanicd sigurd, conform
IEC 61010-1.

U=101la55 Vpc

ﬂ Dispozitivul trebuie sd fie alimentat la o tensiune din categoria ,CLASA 2" sau ,SELV".

Respectati urmédtoarele In conformitate cu IEC/EN61010-1: asigurati un disjunctor
adecvat pentru dispozitiv si limitati curentul la 500 mA, de exemplu, prin instalarea unei
sigurante (fuzibile lente) de 0,5 A in circuitul de alimentare cu energie electrica.

Consum de putere
P<O5W

Consum de curent

I< 10 mA (fara sarcind)

LED-ul rosu se aprinde intermitent in caz de suprasarcind sau scurtcircuit. Verificati dacd
existd o suprasarcind sau un scurtcircuit la fiecare 5 s.

Curent de sarcina

[ <350 mA cu protectie la suprasarcind si scurtcircuit

Sarcina capacitanta
C<0,5pFla55V,C<1,0pFla24V

Curent rezidual
1< 100 pA (pentru tranzistor blocat)

Tensiune reziduala

U < 3V (pentru tranzistor comutat)

Comportamentul semnalului de iesire

= Stare OK: comutat
= Mod cerere: blocat
= Alarma: blocata

Borne

Borne pentru o sectiune transversald a cablului de pana la 2,5 mm? (14 AWG). Utilizati
mansoane pentru cabluri.

Protectie la supratensiune
Supratensiune categoria [
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Conexiunea electrica Liquiphant FTL63
Alocarea bornelor
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19  CC-PNP 3 cabluri, insertie electronicd FEL62

A Cabluri de conexiune cu borne

A0036061

B Cabluri de conexiune cu fisd M 12 in carcasd conform standardului EN61131-2
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Liquiphant FTL63 Conexiunea electricd

Comportamentul iesirii de comutare si semnalizare
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20  Comportamentul iesirii de comutare si semnalizare, insertie electronicd FEL62

MAX Comutator de tip DIP switch pentru setarea modului de sigurantd MAX
MIN Comutator de tip DIP switch pentru setarea modului de sigurantd MIN
RD  LED rosu pentru avertisment sau alarmd

YE LED galben, stare comutator

GN LED verde, stare de functionare, dispozitiv pornit

I, Curent de sarcind comutat

6.3.3 Conexiune universald de curent cu iesire de releu (insertie electronica FEL64)

= Comuta sarcinile prin 2 contacte de comutare fara potential

= 2 contacte de comutare izolate galvanic (DPDT), ambele contacte de comutare comuta
simultan

= Testare functionald fara modificarea nivelului. Se poate efectua un test functional la
dispozitiv cu ajutorul butonului de testare de pe insertia electronicd sau cu ajutorul
magnetului de testare (poate fi comandat optional) cu carcasa inchisa.

A\ AVERTISMENT

O eroare la insertia electronica poate duce la depasirea temperaturii permise pentru
suprafetele care pot fi atinse in siguranta. Acest lucru prezinta pericol de arsuri.
» Nu atingeti componentele electronice in caz de eroare!
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Conexiunea electricd Liquiphant FTL63

Tensiune de alimentare
U=191a 253 Vuc, 50 Hz/60 Hz / 19 la 55 Vpc

Respectati urmatoarele in conformitate cu [EC/EN61010-1: asigurati un disjunctor
adecvat pentru dispozitiv si limitati curentul la 500 mA, de exemplu, prin instalarea unei
sigurante (fuzibile lente) de 0,5 A in circuitul de alimentare cu energie electrica.

Consum de putere
S<25VA,P<13W

Sarcind conectabild
Sarcini comutate prin 2 contacte de comutare fard potential (DPDT)

[, <6A U~<253Vca,;P~<1500VA, cosp=1,P~<750VA, cosp >0,7
m[ . <6Apandla30Vecc,lcc.<0,2Apandlal25V

Restrictiile suplimentare pentru sarcina conectabild depind de omologarea selectatd.
Acordati atentie informatiilor din instructiunile de siguranta (XA).

Conform IEC 61010, se aplicd urmétoarele: tensiunea totala de la iesirile releului si alimentare
cu energie < 300 V.

Utilizati insertia electronicd FEL62 DC PNP pentru curenti de sarcind c.c. mici, de ex., pentru
conectare la un PLC.

Material de contact releu: argint/nichel AgNi 90/10

La conectarea unui dispozitiv cu inductanta Inaltd, asigurati un stingdtor de scantei pentru a
proteja contactul cu releu. O siguranta cu fir subtire (in functie de sarcina conectatd)
protejeazd contactul releului in cazul unui scurtcircuit.

Ambele contacte ale releului comuta simultan.

Comportamentul semnalului de iesire

= Stare OK: releu sub tensiune
= Mod cerere: releu scos de sub tensiune
= Alarma: releu scos de sub tensiune

Borne

Borne pentru o sectiune transversald a cablului de pani la 2,5 mm? (14 AWG). Utilizati
mansoane pentru cabluri.

Protectie la supratensiune
Supratensiune categoria II
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Conexiunea electrica

Alocarea bornelor
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21  Conexiune universald de curent cu iesire de releu, insertie electronicd FEL64

1 In cazul legdrii in punte, iesirea releului functioneazd cu logicd NPN
2 Sarcind conectabild
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Conexiunea electricd Liquiphant FTL63

Comportamentul iesirii de comutare si semnalizare
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22 Comportamentul iesirii de comutare si semnalizare, insertie electronicd FEL64

w
o~
o —
(@)}
~
o —

%

w—_
o~
Ul
o—o
~
o

_

w
o~
o —
(o)}
~
o —

-
3

w—_—
o ——
~
0]

%

o~
€]
o —o
~
oo

A0033513

MAX Comutator de tip DIP switch pentru setarea modului de sigurantd MAX
MIN Comutator de tip DIP switch pentru setarea modului de sigurantd MIN
RD  LED rosu pentru alarmd

YE LED galben, stare comutator

GN LED verde, stare de functionare, dispozitiv pornit

6.3.4 Conexiune c.c., iesire releu (insertie electronica FEL64 DC)

= Comutd sarcinile prin 2 contacte de comutare fara potential

= 2 contacte de comutare izolate galvanic (DPDT), ambele contacte de comutare comutd
simultan

= Testare functionald fard modificarea nivelului. Se poate efectua o testare functionald a
intreqului dispozitiv cu ajutorul butonului de testare de pe insertia electronica sau cu
ajutorul magnetului de testare (poate fi comandat optional) cu carcasa inchisa.

Tensiune de alimentare
U=91a20 Vp
ﬂ Dispozitivul trebuie sa fie alimentat la o tensiune din categoria ,,CLASA 2” sau ,SELV”.

Respectati urmatoarele in conformitate cu [EC/EN61010-1: asigurati un disjunctor
adecvat pentru dispozitiv si limitati curentul la 500 mA, de exemplu, prin instalarea unei
sigurante (fuzibile lente) de 0,5 A in circuitul de alimentare cu energie electrica.
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Liquiphant FTL63 Conexiunea electricd

Consum de putere
P<1,0W

Sarcina conectabila
Sarcini comutate prin 2 contacte de comutare fara potential (DPDT)

m[,.<6A U~<253Vca,;P~<1500VA, cos@=1,P~<750VA, cos¢ >0,7
s [ .<6Apéndla30Vc.c,lcc <0,2Apéndlal25V

ﬂ Restrictiile suplimentare pentru sarcina conectabild depind de omologarea selectata.
Acordati atentie informatiilor din instructiunile de siguranta (XA).

Conform IEC 61010, se aplicd urmdtoarele: tensiunea totald de la iesirile releului si alimentare
cu energie < 300 V

Insertie electronica FEL62 c.c. PNP de preferintd pentru curenti de sarcina c.c. mici,
de exemplu, pentru conectare la un PLC.

Material de contact releu: argint/nichel AgNi 90/10

La conectarea unui dispozitiv cu inductantd inaltd, asigurati stingerea scanteilor pentru a
proteja contactul cu releu. O sigurantd cu fir subtire (in functie de sarcina conectatd)
protejeaza contactul releului in cazul unui scurtcircuit.

Comportamentul semnalului de iesire

= Stare OK: releu sub tensiune
= Mod cerere: releu scos de sub tensiune
= Alarma: releu scos de sub tensiune

Borne

Borne pentru o sectiune transversald a cablului de pana la 2,5 mm? (14 AWG). Utilizati
mansoane pentru cabluri.

Protectie la supratensiune
Supratensiune categoria [
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Conexiunea electrica Liquiphant FTL63

Alocarea bornelor
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23 Conexiune c.c. cu iesire releu, insertie electronicd FEL64 DC

1 Incazul legdrii in punte, iesirea releului functioneazd cu logicd NPN
2 Sarcind conectabild
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Liquiphant FTL63

Conexiunea electrica

Comportamentul iesirii de comutare si semnalizare
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MAX Comutator de tip DIP switch pentru setarea modului de sigurantd MAX
MIN Comutator de tip DIP switch pentru setarea modului de sigurantd MIN

RD  LED rosu pentru alarmd
YE LED galben, stare comutator

GN LED verde, stare de functionare, dispozitiv pornit

6.3.5

Iesire PFM (insertie electronica FEL67)

A0033513

Comportamentul iesirii de comutare si semnalizare, insertie electronicd FEL64 DC

= Pentru conectare la unitdtile de comutare Nivotester FTL325P si FTL375P de la Endress

+Hauser

= Transmiterea semnalului PFM; modulatie de frecventd a impulsurilor, suprapusa pe
alimentarea cu energie electricd de-a lungul cablajului cu doua fire
= Testare functionald fard modificarea nivelului:
= Se poate efectua un test functional la dispozitiv cu ajutorul butonului de testare de pe

insertia electronica.

= Testul functional poate fi, de asemenea, solicitat In urma deconectarii tensiunii de
alimentare sau poate fi declansat direct de unitdtile de comutare Nivotester FTL325P si

FTL375P.

Endress+Hauser
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Conexiunea electricd Liquiphant FTL63

Tensiune de alimentare
U=9,51a12,5Vpc
ﬂ Dispozitivul trebuie sa fie alimentat la o tensiune din categoria ,,CLASA 2” sau ,SELV”.

ﬂ Respectati urméatoarele in conformitate cu IEC/EN61010-1: Asigurati un disjunctor
adecvat pentru dispozitiv.

Consum de putere
P <150 mW cu Nivotester FTL325P sau FTL375P

Comportamentul semnalului de iesire

s Stare OK: mod de utilizare MAX 150 Hz, mod de utilizare MIN 50 Hz
s Mod cerere: mod de utilizare MAX 50 Hz, mod de utilizare MIN 150 Hz
= Alarma: mod de utilizare MAX/MIN 0 Hz

Borne

Borne pentru o sectiune transversald a cablului de pana la 2,5 mm? (14 AWG). Utilizati
mansoane pentru cabluri.

Protectie la supratensiune
Supratensiune categoria I
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Liquiphant FTL63 Conexiunea electricd

Alocarea bornelor

A B

M12

L+ L- PE

A0036065
25 lesire PFM, insertie electronicd FEL67

A Cabluri de conexiune cu borne

B Cabluri de conexiune cu fisa M 12 in carcasd conform standardului EN61131-2
7/ 8:Nivotester FTL325P 1 CH, FTL325P 3 CH intrare 1

33/ 34:Nivotester FTL325P 3 CH intrare 2

37/ 38: Nivotester FTL325P 3 CH intrare 3

d4/ d2:Nivotester FTL375P intrare 1

z4/ z2:Nivotester FTL375P intrare 2

z6/ d6: Nivotester FTL375P intrare 3

Cablu de conectare

= Rezistentd maximd cablu: 25 Q per miez
= Capacitantd maxima cablu: < 100 nF
= Lungime maxima cablu: 1000 m (3281 ft)
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Conexiunea electricd Liquiphant FTL63

Comportamentul iesirii de comutare si semnalizare
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26  Comportament de comutare si semnalizare, insertie electronicd FEL67

MAX Comutator de tip DIP switch pentru setarea modului de sigurantd MAX
MIN Comutator de tip DIP switch pentru setarea modului de sigurantd MIN
RD  LED rosu pentru alarmd

YE LED galben, stare comutator

GN LED verde, stare de functionare, dispozitiv pornit

Comutatoarele pentru MAX/MIN de pe insertia electronica si unitatea de comutare
FTL325P trebuie sa fie setate In functie de aplicatie. Numai asa se poate efectua in mod
corect testul functional.

6.3.6 NAMUR cu 2 cabluri > 2,2 mA/ < 1,0 mA (insertie electronici FEL68)

= Pentru conectare la amplificatoarele de izolare conform NAMUR (IEC 60947-5-6),
de exemplu, Nivotester FTL325N de la Endress+Hauser

= Pentru conectarea la amplificatoarele de izolare ale furnizorilor terti conform NAMUR
(IEC 60947-5-6), trebuie asigurata o alimentare cu energie electricd permanenta pentru
insertia electronicd FEL68.

s Transmiterea semnalului muchie H-L 2,2 la 3,8 mA/ 0,4 la 1,0 mA conform NAMUR
(IEC 60947-5-6) pe cablaj cu doua fire

= Testare functionald fard modificarea nivelului. Se poate efectua un test functional la
dispozitiv cu ajutorul butonului de testare de pe insertia electronicd sau cu ajutorul
magnetului de testare (poate fi comandat optional) cu carcasa inchisa.
De asemenea, testul functional poate fi declansat prin intreruperea tensiunii de alimentare
sau poate fi activat In mod direct de la Nivotester FTL325N.
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Liquiphant FTL63 Conexiunea electricd

Tensiune de alimentare
U=38,2Vpct20%
ﬂ Dispozitivul trebuie sa fie alimentat la o tensiune din categoria ,CLASA 2” sau ,SELV”.

ﬂ Respectati urmétoarele In conformitate cu IEC/EN61010-1: Asigurati un disjunctor
adecvat pentru dispozitiv.

Consum de putere
NAMUR IEC 60947-5-6
<6emWcul<lmA;<38mWcul=3,5mA

Interfata pentru date de conectare
NAMURIEC 60947-5-6

Comportamentul semnalului de iesire

= Stare OK: curent de iesire 2,2 la 3,8 mA
= Mod cerere: curent de iesire 0,4 la 1,0 mA
= Alarma: curent de iesire <1,0 mA

Borne

Borne pentru o sectiune transversald a cablului de pana la 2,5 mm? (14 AWG). Utilizati
mansoane pentru cabluri.

Protectie la supratensiune
Supratensiune categoria I
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Conexiunea electrica

Liquiphant FTL63

Alocarea bornelor
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27  NAMUR cu 2 cabluri > 2,2 mA/< 1,0 mA, insertie electronicd FEL68
A Cabluri de conexiune cu borne
B Cabluri de conexiune cu fisa M 12 in carcasd conform standardului EN61131-2
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Liquiphant FTL63 Conexiunea electricd

Comportamentul iesirii prin comutare si semnalizare

RD YE GN O
A D- o | @ Lo[g238mA
li 0.4..1.0 mA
G o o % vpeem,
MIN L} ® O |-@ | L+[z}22=38mA gy
to L 0.4..1.0 mA
L/‘ . . '/‘ L+ 4>L_
(5 @ @ @ vt

A0037694

28  Comportamentul iesirii prin comutare si semnalizare, insertie electronicd FEL68

MAX Comutator de tip DIP switch pentru setarea modului de sigurantd MAX
MIN Comutator de tip DIP switch pentru setarea modului de sigurantd MIN
RD  LED rosu pentru alarmd

YE LED galben, stare comutator

GN LED verde, stare de functionare, dispozitiv pornit

ﬂ Modulul Bluetooth pentru utilizare in asociere cu insertia electronicd FEL68 (NAMUR 2
fire) trebuie comandat separat impreuna cu bateria necesara.

6.3.7 Modul Bluetooth VU121 (optional)

Modulul Bluetooth poate fi conectat prin interfata COM la urmatoarele insertii electronice:
FEL61, FEL62, FEL64, FEL64 DC, FEL67, FEL68 (NAMUR 2 fire). In asociere cu insertia
electronicd FEL68 (NAMUR 2 fire), modulul Bluetooth trebuie comandat separat impreuna cu
bateria necesara.

6.3.8 Modul LED VU120 (optional)

Un LED puternic luminat indicd starea de functionare (stare comutator sau stare alarma) in
verde, galben sau rosu. Modulul LED-ului poate fi conectat la urmédtoarele insertii electronice:
FEL62, FEL64, FEL64DC.
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Conexiunea electricd Liquiphant FTL63

6.3.9 Conectarea cablului

Scule necesare

= Surubelnita cu cap plat (0,6 mm x 3,5 mm) pentru borne

= Sculd adecvatd cu latimea deschiderii cheii AF24/25 (8 Nm (5,9 1bf ft)) pentru
presgarniturd de cablu M20

24/25 mm
/@ 8.0 Nm\

A0018023

29  Exemplu de cuplaj cu intrare de cablu, insertie electronicd cu borne

1 Cuplaj M20 (cu intrare de cablu), exemplu

2 Sectiune transversald maximd conductor 2,5 mm? (AWG14), bornd de impdmantare in interiorul
carcasei + borne pe componentele electronice

3 Sectiune transversald maximd conductor 4,0 mm?(AWG12), bornd de impdmantare in afara carcasei
(exemplu: carcasd din plastic cu conexiune de impdmdntare de protectie externd (PE))

@d  Alamd placatd cu nichel 7 la 10,5 mm (0,28 la 0,41 in),
plastic 5 la 10 mm (0,2 la 0,38 in),
Otel inoxidabil 7 la 12 mm (0,28 la 0,47 in)
otel inoxidabil, igienic 9 la 12 mm (0,35 la 0,47 in)

Fiti atenti la urmatoarele atunci cand utilizati cuplajul M20
Dupa intrarea de cablu:

= Strangeti in sens opus cuplajul

= Strangeti piulita olandezé a cuplajului la 8 Nm (5,9 1bf ft)

s Infiletati cuplajul inclus in carcasé la 3,75 Nm (2,76 Ibf ft)
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Liquiphant FTL63 Optiuni de operare

7 Optiuni de operare

7.1 Prezentare generala a optiunilor de operare

7.1.1 Conceptul de operare

= Functionare cu buton si comutatoare de tip DIP switch de pe insertia electronica

= Afisaj cu modul Bluetooth optional si aplicatie SmartBlue prin intermediul tehnologiei
wireless Bluetooth®, consultati instructiunile de operare.

» Indicarea stérii de functionare (stare comutator sau stare alarma) cu modul LED optional
(lumini de semnalizare vizibile din exterior), consultati instructiunile de operare.

7.2 Elemente de pe insertia electronica
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30 Exemplu de insertie electronicd FEL64DC

U=9..20vVDC MINI

A0037705

Interfatd COM pentru module suplimentare (modul LED, modul Bluetooth)

LED, rosu, pentru avertisment sau alarmd

LED, galben, stare comutator

LED, verde, stare de functionare (dispozitiv pornit)

Buton de testare, activeazd testul functional

Comutator de tip DIP switch pentru setarea densitdtii 0,7 sau 0,5

Borne (de la 3 la 8), contact cu releu

Borne (de la 1 pand la 2), alimentare cu energie electricd

Comutator de tip DIP switch pentru configurarea modului de sigurantd MAX/MIN

O 0O N WN =
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Punerea in functiune Liquiphant FTL63

7.3 Diagnosticare si verificare Heartbeat cu tehnologia wireless
Bluetooth®
7.3.1 Acces prin intermediul tehnologiei wireless Bluetooth®

A0033411

31 Utilizare de la distantd prin intermediul tehnologiei wireless Bluetooth®

1 Smartphone sau tabletd cu aplicatia SmartBlue
2 Dispozitiv cu modul Bluetooth optional

8 Punerea in functiune

8.1 Test functional cu ajutorul tastei de pe insertia electronica

= Testul functional trebuie efectuat in starea OK: sigurantd MAX si senzor liber sau sigurantd
MIN si senzor acoperit.

s LED-urile clipesc unul dupd altul ca o lumind dinamica in timpul testului functional.

® La efectuarea testului de verificare la sisteme dotate cu instrumente de siguranta in
conformitate cu SIL sau WHG: respectati instructiunile din manualul privind siguranta.

o

A0037132

32 Pozitia tastei pentru testul functional pentru insertii electronice FEL61/62/64/64DC/67/68

Aveti grija sd nu se declanseze operatii de comutare nedorite!
2. Apaésatitasta ,T” de pe insertia electronica timp de cel putin 1 s(de exemplu, cu
surubelnita).
~ Este efectuatd verificarea functiondrii dispozitivului. lesirea se modificd de la starea
OK la starea de cerere.
Durata verificarii functiei: cel putin 10 s sau dacd tasta este apasatd timp de > 10 s,
verificarea dureaza pana cand butonul de testare este eliberat.
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Liquiphant FTL63 Punerea in functiune

Dispozitivul revine la functionarea normald dacd testul intern a fost reusit.

In cazul in care carcasa nu poate fi deschisa in timpul utilizarii din cauza cerintelor de
protectie impotriva exploziei, de exemplu, Ex d/XP, testul functional poate fi inceput si
din exterior cu ajutorul magnetului de testare (disponibil optional), (FEL62, FEL64,
FEL64DC, FEL68).

Testul functional al componentelor electronice PFM (FEL67) si componentelor
electronice NAMUR (FEL68) poate fi pornit la Nivotester FTL325P/N.

8.2 Test functional al comutatorului electronic cu un magnet de tes-
tare

Efectuati testul functional al comutatorului electronic fara a deschide dispozitivul:

» Tineti magnetul de testare pe marcajul de pe pldcuta de identificare din exterior.
- Este posibild simularea in cazul insertiilor electronice FEL62, FEL64, FEL64DC, FEL68.

Testul functional cu magnetul de testare functioneaza in acelasi fel ca testul functional
utilizadnd butonul de testare de pe insertia electronica.

Order code:
Ext. ord. cd.

Ser. no.

A0033419

33 Test functional cu magnet de testare

8.3 Pornirea dispozitivului

In timpul pornirii, iesirea dispozitivului este in starea orientatd spre sigurant4 sau in starea de

alarmd, daca este disponibila:

= Pentru insertia electronicd FEL61, iesirea va fi in starea corectd dupd un maximum de 4 s de
la pornire.

= Pentru insertiile electronice FEL62, FEL64, FEL64DC, iesirea va fi In starea corectd dupad un
maximum de 3 s de la pornire.

= Pentru insertiile electronice FEL68 NAMUR si FEL67 PEM, se efectueaza intotdeauna un
test functional dupé pornire. lesirea va fi in starea corectd dupa maximum 10 s.
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